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Anova desidera congratularsi con Lei per aver scelto uno dei nostri prodotti
e le garantisce l'assistenza e la collaborazione che ha sempre contraddistinto
nel tempo il nostro marchio.

Questa macchina € progettata per durare molti anni e per essere di grande
utilita se utilizzata secondo le istruzioni contenute nel manuale d'uso. Ti
consigliamo quindi di leggere attentamente questo manuale di istruzioni e di
sequire tutti i nostri consigli.

Per ulteriori informazioni o domande puoi contattarci attraverso i nostri
supporti web come www.anova.es

INFORMAZIONI SU QUESTO MANUALE
Si prega di prestare attenzione alle informazioni fornite in questo manuale e
sull'apparecchio per la vostra sicurezza e quella degli altri.

- Questo manuale contiene le istruzioni per I'uso e la manutenzione.

- Porta con te questo manuale quando vai a lavorare sulla macchina.

- | contenuti sono corretti al momento della stampa.

- Siriservano il diritto di apportare modifiche in qualsiasi momento senza
incidere sulle nostre responsabilita legali.

- Il presente manuale & considerato parte integrante del prodotto e dovra
accompagnarlo in caso di prestito o rivendita.

- Chiedere al rivenditore un nuovo manuale in caso di smarrimento o
danneggiamento.

LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DI
UTILIZZARE LA MACCHINA
Per garantire che la vostra macchina fornisca i migliori risultati,
@ leggere attentamente le norme di utilizzo e di sicurezza prima di
utilizzarla.

ALTRE AVVERTENZE:
Un uso errato potrebbe causare danni alla macchina o ad altri oggetti.

L'adeguamento della macchina a nuove esigenze tecniche potrebbe causare
differenze tra il contenuto del presente manuale ed il prodotto acquistato.

Leggere e seguire tutte le istruzioni contenute in questo manuale. La
mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare gravi lesioni
personali.
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1. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1.1. Istruzioni generali di sicurezza

A Importante

Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni di sicurezza contenute in
|| questo manuale di istruzioni, inclusi tutti i simboli di avvertenza, prima di utilizzare
questo strumento. La mancata osservanza di tutte le istruzioni elencate di seguito

puo provocare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni personali.

L'utilizzo di qualsiasi utensile elettrico pud causare la caduta di oggetti estranei negli occhi,
con conseguenti gravi lesioni oculari. Prima di iniziare a utilizzare I'utensile elettrico, indossare
sempre occhiali di sicurezza e una maschera a pieno facciale quando necessario. Consigliamo
una maschera di sicurezza ad ampia visione da indossare sopra gli occhiali o occhiali di
sicurezza standard con protezioni laterali.

1.2. Simboli di sicurezza

Questa sezione mostra e descrive i simboli di sicurezza che potrebbero apparire su questo
prodotto. Leggere, comprendere e seguire tutte le istruzioni sulla macchina prima di tentare di
montare e utilizzare la macchina.

Attenzione: pericolo. Indica un potenziale rischio di lesioni personali.

Per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere e comprendere il manuale
utente prima di utilizzare questo prodotto. In caso contrario potrebbero
verificarsi gravi lesioni all'operatore e/o agli astanti.

Utilizzare dispositivi di protezione adeguati e omologati per l'uso della
macchina. Indossare protezioni per l'udito, protezione per la testa, guanti di
sicurezza e scarpe antiscivolo. Queste misure protettive contribuiranno a
ridurre possibili lesioni.

Tenere le altre persone lontane dall'area di lavoro durante il funzionamento.
La distanza tra la macchina e le altre persone deve essere di almeno 15 metri.

Non utilizzare la macchina quando piove o quando l'erba & bagnata. Non
esporre il dispositivo alla pioggia e non utilizzarlo in condizioni umide.

Rimuovere la batteria dal dispositivo prima di qualsiasi intervento di
espansione, pulizia e/o manutenzione.



1.3. Istruzioni generali di sicurezza

Leggere tutte le avvertenze di sicurezza, istruzioni, illustrazioni e specifiche fornite con questo
strumento. La mancata osservanza di tutte le istruzioni elencate di seguito pud causare gravi
lesioni alle persone o all'unita.

Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni per riferimento futuro.

1.3.1. Sicurezza nell'area di lavoro

- Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata. Le aree disordinate o buie
favoriscono gli incidenti.

- Non utilizzare utensili elettrici in atmosfere esplosive, come in presenza di liquidi, gas
o polveri inflammabili. Gli utensili elettrici creano scintille che possono incendiare
polvere o fumi.

- Tenere lontani i bambini, le altre persone e/o gli animali domestici durante l'utilizzo
dell'utensile elettrico (alimentato a batteria).

- Le distrazioni possono farti perdere il controllo.

- Evitare ambienti pericolosi: non utilizzare gli strumenti in luoghi umidi o bagnati.

1.3.2. Sicurezza personale

- Stai attento, guarda cosa stai facendo e usa il buon senso quando usi un utensile
elettrico. Non utilizzare I'utensile elettrico se si & stanchi o sotto l'influenza di sostanze
che compromettono il controllo della macchina. Un attimo di disattenzione durante
I'utilizzo dell’'utensile elettrico pud provocare gravi lesioni personali.

- Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuale. | dispositivi di protezione
individuale come protezione per gli occhi, maschera antipolvere, scarpe di sicurezza
antiscivolo, casco di protezione e/o protezione per l'udito utilizzati in condizioni
adeguate ridurranno le lesioni personali.

- Evitare avviamenti involontari. Assicurarsi che l'interruttore sia in posizione off prima di
collegare la batteria, sollevare o trasportare I'utensile. Trasportare utensili elettrici con
il dito sull'interruttore o accendere utensili elettrici con l'interruttore acceso pud causare
incidenti.

- Rimuovere eventuali chiavi o chiavi di regolazione prima di accendere l'utensile
elettrico. A Una chiave inglese o una chiave inglese posizionata su una parte mobile
dell'utensile elettrico pud causare lesioni personali.

- Non esagerare. Mantenere sempre la posizione e I'equilibrio corretti. Cid consente un
migliore controllo dell'utensile elettrico in situazioni impreviste.

- Vestiti in modo appropriato. Non indossare abiti larghi o gioielli. Tenere i capelli e gli
indumenti lontani dalle parti in movimento. Abiti larghi, gioielli o capelli lunghi possono
rimanere impigliati nelle parti in movimento.

- Se sono previsti dispositivi per il collegamento di impianti di estrazione e raccolta delle
polveri, assicurarsi che siano collegati e utilizzati correttamente. L'uso della raccolta
della polvere puo ridurre i rischi legati alla polvere.

- Non lasciare che la familiarita acquisita con l'uso frequente dell'utensile ti permetta di
diventare compiacente e di ignorare i principi di sicurezza dell'utensile. Un'azione
imprudente pud provocare lesioni gravi in una frazione di secondo.
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1.4. Sicurezza nell'uso e nella cura degli utensili elettrici

- Non forzare l'utensile elettrico. Utilizza I'utensile elettrico appropriato per la tua
applicazione.

L'utensile elettrico giusto svolgera il lavoro in modo migliore e piu sicuro alla velocita
per la quale é stato progettato.

- Non utilizzare I'utensile elettrico se l'interruttore non lo accende e lo spegne.

Qualsiasi utensile elettrico che non puo essere controllato con l'interruttore & pericoloso
e deve essere riparato.

- Rimuovere il pacco batteria, se rimovibile, dall'utensile elettrico e/o attivare qualsiasi
dispositivo di disabilitazione della batteria prima di rimuovere il materiale inceppato,
effettuare regolazioni, cambiare accessori, pulire o riporre gli utensili elettrici.

Queste misure di sicurezza preventive riducono il rischio di avvio accidentale
dell'elettroutensile.

- Conservare gli utensili elettrici inattivi fuori dalla portata dei bambini e non permettere
a persone che non hanno familiarita con l'utensile elettrico o con queste istruzioni di
utilizzarlo.

Gli utensili elettrici sono pericolosi nelle mani di utenti inesperti.

- Mantenere gli strumenti elettrici e gli accessori. Verificare la presenza di
disallineamento o inceppamento delle parti mobili, parti rotte e qualsiasi altra
condizione che possa influire sul funzionamento dell'utensile elettrico. Se danneggiato,
far riparare I'utensile elettrico prima di utilizzarlo. Molti incidenti sono causati da utensili
elettrici e accessori inadeguati.

- Se presenti, mantenere gli utensili da taglio affilati e puliti.

Gli utensili da taglio con una manutenzione adeguata e con taglienti affilati hanno meno
probabilita di incepparsi e sono piu facili da controllare.

- Utilizzare I'utensile elettrico, gli accessori, ecc. in conformita con le presenti istruzioni,
tenendo conto delle condizioni di lavoro e del lavoro da eseguire. L'utilizzo dell'utensile
elettrico per operazioni diverse da quelle previste potrebbe comportare una situazione
pericolosa.

- Mantenere le maniglie e le superfici di presa asciutte, pulite e prive di olio e grasso. Le
impugnature e le superfici di presa scivolose possono comportare una manipolazione
non sicura e/o la perdita di controllo dell'utensile.

- Tenere i cavi lontani dall'area di lavoro dell'utensile. Durante il funzionamento, i cavi
potrebbero rimanere nascosti alla vista e potrebbero essere danneggiati
accidentalmente dall'utensile.

1.5. Sicurezza nell'uso e nella cura degli utensili a batteria

- Ricaricare solo con il caricabatterie approvato dal produttore.

Un caricabatterie adatto per un tipo di batteria pud creare pericolo di incendio se
utilizzato con un'altra batteria. Utilizzare solo con le batterie e i caricabatterie corretti.

- Utilizzare gli utensili elettrici solo con i pacchi batteria specificatamente designati. L'uso
di qualsiasi altro pacco batteria pud creare rischio di lesioni e incendio.

- Quando la batteria non viene utilizzata, tenerla lontana da altri oggetti metallici come
graffette, monete, chiavi, chiodi, viti o altri piccoli oggetti metallici che possono stabilire
una connessione da un terminale all'altro.

Un cortocircuito tra i terminali della batteria pud causare ustioni o incendi.

- In condizioni abusive, il liquido potrebbe fuoriuscire dalla batteria; evitare il contatto. In
caso di contatto accidentale, sciacquare con acqua. Se il liquido entra in contatto con
gli occhi, consultare anche un medico. |l liquido espulso dalla batteria pud causare
irritazioni o ustioni.
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- Non utilizzare una batteria 0 uno strumento danneggiato o modificato. Le batterie
danneggiate o modificate potrebbero manifestare un comportamento imprevedibile
provocando incendi, esplosioni o rischio di lesioni.

- Non esporre la batteria o lo strumento al fuoco o a temperature eccessive.
L'esposizione al fuoco o a temperature superiori a 100°C (212°F) pud provocare
un'esplosione.

- Seguire tutte le istruzioni di ricarica e non caricare la batteria o lo strumento al di fuori
dell'intervallo di temperatura specificato nelle istruzioni. Una ricarica non corretta o a
temperature esterne all'intervallo specificato pud danneggiare la batteria e aumentare
il rischio di incendio.

1.6. Assistenza e manutenzione

- Farriparare I'utensile elettrico/la batteria da un tecnico qualificato utilizzando solo parti
di ricambio approvate dal produttore. Cid garantira il mantenimento della sicurezza
dello strumento.

- Non eseguire mai la manutenzione di pacchi batteria danneggiati.

- La manutenzione dei pacchi batteria deve essere eseguita solo dal produttore o dai
fornitori di servizi autorizzati.

1.7. Istruzioni di sicurezza del soffiatore

- Utilizzare il dispositivo solo alla luce del giorno o con una buona luce artificiale.

- Mantenere tutte le prese d'aria di raffreddamento libere da detriti.

- Non soffiare mai detriti contro le persone vicine.

- Prima di avviare la macchina, assicurarsi che l'ingresso del tubo sia vuoto.

- Tenere il viso e il corpo lontani dall'apertura di ingresso dell'aria.

- Non permettere che le mani o qualsiasi altra parte del corpo o degli indumenti entrino
nell'ingresso del tubo, nello scivolo di scarico o vicino a qualsiasi parte in movimento.

- Ispezionare I'unita per assicurarsi che non siano presenti detriti 0 materiali estranei
nella macchina prima di utilizzarla.

- Non utilizzare mai la macchina con protezioni o schermi difettosi, oppure senza
dispositivi di sicurezza, o con il cavo del caricabatteria danneggiato o usurato.

- Non esagerare. Mantenere sempre I'equilibrio e garantire sempre I'equilibrio sulle piste.
Cammina, non correre mai.

- Arrestare la macchina e rimuovere la batteria. Assicurarsi che tutte le parti mobili siano
completamente ferme, ogni volta che |'utente lascia la macchina prima di rimuovere un
blocco, prima di controllare, pulire o lavorare sulla macchina dopo aver colpito un
oggetto estraneo per ispezionare la macchina per eventuali danni.

- Selamacchina inizia a vibrare in modo anomalo, ispezionare eventuali danni, sostituire
le parti danneggiate, controllare e serrare le parti allentate.

- Non posizionare oggetti nelle aperture. Non utilizzare con alcuna apertura bloccata;
Mantenerlo privo di polvere, lanugine, capelli e qualsiasi cosa che possa ridurre il flusso
d'aria.

- Prestare particolare attenzione durante la pulizia delle scale.

1.8. Altre importanti istruzioni di sicurezza

- Se l'utensile elettrico inizia a vibrare in modo anomalo o a produrre rumore, arrestare
il motore e verificarne immediatamente la causa. |l rumore anomalo & generalmente
un avvertimento di problemi.



- Assicurarsi che tutte le protezioni appropriate e gli altri dispositivi di sicurezza siano
correttamente e saldamente posizionati prima di utilizzare questo prodotto. Non
utilizzarlo senza le protezioni in atto.

- Non caricare la batteria sotto la pioggia o in luoghi umidi.

- Non smaltire la batteria nel fuoco. Le cellule potrebbero esplodere. Controllare i codici
locali per eventuali istruzioni speciali sullo smaltimento.

- Non aprire o rompere la batteria. L'elettrolito rilasciato & corrosivo e pud causare danni
agli occhi o alla pelle. Pud essere tossico se ingerito.

- Gli strumenti alimentati a batteria non necessitano di essere collegati a una presa di
corrente; Pertanto, sono sempre funzionanti. Essere consapevoli dei potenziali pericoli
anche quando lo strumento non € in funzione. Prestare attenzione durante I'esecuzione
della manutenzione o dell'assistenza.

- Non lavare il prodotto con un getto d'acqua. Evitare che I'acqua penetri nel motore e
nei collegamenti elettrici.

- Se si verificano situazioni non trattate nel presente manuale, usare cautela e buon
senso. Contatta il rivenditore ufficiale Anova per aiuto e/o consigli.

- Conserva queste istruzioni. Si prega di fare riferimento frequentemente al manuale e
di utilizzarlo per istruire altri che potrebbero utilizzare questo strumento. Se si presta
questo strumento a un'altra persona, prestare anche queste istruzioni per evitare un
uso improprio del prodotto e possibili lesioni.

1.9. Rischi residui

AImportante
Anche se si rispettano le norme pertinenti sulla sicurezza del prodotto, potrebbero esistere
rischi residui date le caratteristiche dell'attrezzatura e il lavoro per il quale & progettata.

Se non si seguono le istruzioni contenute nel manuale di istruzioni, potrebbero sorgere altri
rischi residui dovuti ad un uso improprio.
| rischi residui possono essere ridotti al minimo seguendo le istruzioni di sicurezza.

- Ridurrai il rischio di lesioni personali e danni alle apparecchiature seguendo queste
istruzioni e usando cautela.

- La mancata osservanza di queste istruzioni di sicurezza pud provocare lesioni
all'operatore o danni alla proprieta.

- Lamancanza di cura, l'uso scorretto o la mancata osservanza delle norme di sicurezza
possono causare lesioni alle mani e alle dita quando il cuneo & in movimento.

- Se si utilizzano collegamenti elettrici non approvati sussiste il pericolo di folgorazione.

- Se silavora con la macchina senza protezione per periodi prolungati sussiste il rischio
di perdita dell'udito.

Nota: anche se si adottano misure preventive, potrebbero esserci rischi residui non evidenti.

A Avvertimento

Questo elettroutensile genera un campo magnetico durante il funzionamento. In determinate
circostanze, questo campo puo alterare il funzionamento degli impianti medici attivi o passivi.
Per ridurre il rischio di lesioni gravi o morte, consigliamo alle persone con un impianto medico
di consultare un medico e il produttore dell'impianto medico prima di utilizzare il dispositivo.

Nota: In questo manuale si parla di elettroutensile quando ci si riferisce ad utensili alimentati tramite
cavo o tramite pacco batteria (cordless).



2. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

2.1. Parti della macchina

1. Boccaglio 7. Grilletto

2. Pulsante di rilascio dell'ugello 8. Attacco dell'imbracatura
3. Tubo del soffiatore 9. Maniglia

4. Pulsante di accensione (display) 10. Ingresso aria

5. Pulsante Turbo 11. Gancio della batteria

6. Leva di fissaggio della velocita

Nota: a causa degli aggiornamenti tecnici del prodotto, questo documento e soggetto a modifiche senza
preavviso.

2.2. Conoscila macchina

Ugello
Dirige e concentra il flusso d'aria.

tubo del soffiatore
Dirige il flusso d'aria.

Schermo o visualizzatore multiplo di controllo
Monitorare l'accensione e lo spegnimento dell'unita, monitorare la capacita rimanente della
batteria, il tempo di lavoro totale, il tipo di errore e i promemoria di manutenzione.

Leva di regolazione della velocita
Avviare o arrestare il ventilatore; blocca il ventilatore a qualsiasi velocita.




Grilletto
Il grilletto serve per il controllo della velocita variabile, I'accensione e lo spegnimento del
soffiatore.

Maniglia o maniglia per il trasporto
Per utilizzare, controllare e trasportare il soffiatore.

Attacco per imbracatura da trasporto
Per sistemare il sistema dei trasporti.

pulsante turbo
Aumentare la velocita dell'aria al massimo.

gancio per batteria
Inserire direttamente la batteria.

Nota: non utilizzare mai l'utensile senza che la protezione sia saldamente in posizione. La protezione
deve essere sempre sull'utensile per proteggere I'utente.

2.3. Destinazione d'uso

Il soffiatore per foglie & stato progettato per soffiare foglie secche e detriti leggeri del giardino
come erba secca, ramoscelli e aghi secchi di abete rosso e pino.

Non utilizzare questo prodotto in alcun modo diverso da quello previsto per I'uso normale. Il
mancato rispetto delle norme generali vigenti e delle istruzioni contenute nel presente manuale
non rende responsabile di danni il produttore/distributore.

A Avvertimento
Rischio di lesioni. Non utilizzare mai la macchina con il coperchio/protezione danneggiata o
senza copertura/protezione.

3. SPECIFICHE TECNICHE

Specifiche tecniche

Voltaggio 60V

Energia 1900 W (massimo)
Massima velocita di soffiaggio 95 m/s (210 miglia orarie)
Portata massima del volume d'aria 1400 m3/ora (830 CFM)
Forza di soffiaggio 28N (massimo)

Nota: a causa degli aggiornamenti tecnici del prodotto, questo documento e soggetto a modifiche senza
preavviso.
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4. MONTAGGIO E FUNZIONAMENTO

4.1. Disimballaggio

Dopo aver disimballato il prodotto, controllare il contenuto della scatola:

o Posiziona la scatola di spedizione su una superficie solida e piana.

o Tagliare con attenzione le fascette di spedizione e rimuovere il coperchio della scatola
di spedizione.

o Verificare che tutte le parti e gli accessori del soffiatore siano nella scatola prima di
iniziare il montaggio.

A Attenzione

Assicurati che contenga tutto il materiale indicato. Verificare che non abbia subito danni
durante il trasporto. Non gettare il materiale di imballaggio finché non si avra ispezionato
attentamente e utilizzato lo strumento in modo soddisfacente.

Informare immediatamente il distributore o fornitore di eventuali danni o parti mancanti, poiché
non verranno riconosciuti reclami presentati con date successive.

4.1. Montaggio

A Avvertimento
Se una parte & danneggiata 0 mancante, non utilizzare il prodotto finché la parte non viene
sostituita. L'uso di questo prodotto con parti danneggiate o mancanti potrebbe provocare gravi
lesioni personali.

Non tentare di modificare questo prodotto o creare accessori non consigliati per I'uso con
questo soffiatore. Qualsiasi alterazione o modifica di questo tipo costituisce un uso improprio
e potrebbe provocare condizioni pericolose che potrebbero causare gravi lesioni personali,
annullando la garanzia.

Per evitare avviamenti accidentali che potrebbero causare gravi lesioni personali, rimuovere
sempre la spina/il pacco batteria dall'utensile durante il montaggio delle parti, I'esecuzione di
regolazioni, la pulizia o quando non in uso.

4.1.1. Montaggio e smontaggio del tubo

Fig 2 Fig 3

Spegnere il ventilatore e rimuovere la spina del cavo della batteria.
Allineare il tubo con il fermo sull'alloggiamento del soffiatore (Fig. 2).
Spingere il tubo nell'alloggiamento del soffiatore finché il fermo non scatta in posizione

(Fig. 3).

el
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4. Per rimuovere il tubo, tenere premuto il pulsante di rilascio del tubo per sbloccare |l
fermo, quindi rimuovere il tubo dal soffiatore.

4.1.2. Montaggio e smontaggio dell'ugello

Fig 4 Fig 5

Spegnere il ventilatore e rimuovere la spina del cavo della batteria per sicurezza.
Allineare l'ugello con il raccordo sul tubo del soffiatore (Fig. 4).

Spingere l'ugello sul tubo finché il fermo non scatta in posizione (Fig. 5).

Per rimuovere l'ugello, tenere premuto il pulsante di rilascio dell'ugello per sbloccare |l
fermo, quindi rimuovere l'ugello dal tubo del soffiatore.

N =

4.2. Avvio

A Avvertimento
Assicurarsi che il tubo del soffiatore sia in posizione prima dell'uso.

Indossare sempre protezioni per gli occhi contrassegnate per essere conformi alle norme di
sicurezza applicabili. In caso contrario, potrebbero verificarsi oggetti lanciati negli occhi e altre
possibili lesioni gravi.

Non utilizzare accessori non consigliati dal produttore di questo prodotto. L'uso di accessori
non consigliati pud causare gravi lesioni personali e invalidare la garanzia del prodotto.

Per evitare gravi lesioni personali, rimuovere la spina della batteria dall'utensile prima di
eseguire la manutenzione, la pulizia, la sostituzione degli accessori o la rimozione di materiale
dall'unita.

4.2.1. Collegare e scollegare la batteria

Questo soffiatore & dotato di una batteria a connessione rapida. Usalo con la batteria e il
caricabatterie corrispondente dello strumento a batteria. La batteria non € inclusa nella
confezione, entrambe sono vendute separatamente.

NOTA: caricare completamente la batteria prima del primo utilizzo.

Per connettersi e disconnettersi dalla batteria
1. Allineare la spina della batteria con la presa elettrica sull'utensile, quindi inserire la
spina nell'utensile (Fig. 6).
2. Quando si stacca la spina dal cavo, tenerla con le mani e poi staccare la spina dalla
presa (Fig. 7).
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" Fig7

4.2.2. Tenere e utilizzare il soffiatore

A Avvertimento

Vestirsi in modo appropriato per ridurre il rischio di lesioni durante I'utilizzo di questo strumento.
Non indossare abiti larghi o gioielli. Indossare protezioni per occhi, orecchie e udito. Indossa
pantaloni, stivali e guanti lunghi e robusti. Non indossare pantaloncini, sandali € non andare a
piedi nudi. Indossare una maschera facciale o una maschera antipolvere in luoghi polverosi.

2]
w«-—sm (16 ft) i
Prima di operare, guardarsi intorno per garantire un'area di lavoro sicura e libera da altre

persone e animali. Assicurati che gli altri siano ad almeno 5 m (16 piedi) di distanza. Rimuovere
tutti gli oggetti, come pietre, vetri rotti, chiodi, fili o corde.

Durante il funzionamento & possibile che si sollevi della polvere: |la polvere sollevata pud
danneggiare le vie respiratorie e provocare reazioni allergiche. Se viene generata polvere:
indossare un respiratore antipolvere. Assicurati di avere una protezione per gli occhi, abiti
adeguati e una posizione equilibrata.

Potrebbe comunque sussistere un pericolo per i passanti a causa di oggetti lanciati. Gli
spettatori dovrebbero essere incoraggiati a indossare protezioni per gli occhi. Se qualcuno si
avvicina, spegnere immediatamente il motore.

Tenere e controllare il soffiatore con una mano sulla maniglia di trasporto; avvolgere il pollice
attorno alla maniglia (Fig. 8).

Fig 8
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4.3. Avviare e arrestare il ventilatore

4.3.1. Per avviare il ventilatore

1. Premi il pulsante di accensione [ﬁ] sul display multicontrollo per illuminare lo
schermo (Fig. 9).
2. Premere il grilletto per accendere il ventilatore. La velocita dell'aria del ventilatore &
controllata con il grilletto a velocita variabile.
Maggiore pressione del grilletto — velocita di colpo piu elevate
Meno pressione sul grilletto —velocita di colpo inferiori.
Regola la velocita per adattarla al compito da svolgere.
Rilasciare il grilletto della velocita dell'aria per spegnere il ventilatore.
3. E possibile bloccare il ventilatore a qualsiasi velocita tramite la leva di blocco velocita
(Fig. 10)
a. Ruotare la manopola di impostazione della velocita in senso orario per
accendere la ventola. La velocita dell'aria aumentera ruotando la leva in senso
orario.
b. Per diminuire la velocita, girare la leva del cruise control in senso antiorario.
c. Continuare a ruotare il controllo automatico della velocita in senso antiorario
fino alla posizione spento per arrestare la ventola.
4. |l ventilatore puo fornire la massima velocita dell'aria premendo il pulsante turbo (Fig.

9).
e | =
rﬁl - “*__'F’;nl
: :ID! | = Mg A) Pulsante di accensione
1LTJ ; " - -—_ = Lm EB; Pulsante turbo
t‘é*‘*- :__ &) R ‘"'7?'11 *y[‘/ (C) Pulsante di impostazione della
e velocita
Fig 9 Fig 10 (D) Grilletto

4.3.2. Per spegnere il ventilatore

—

Rilascia il grilletto.

2. Premere il pulsante di accensione/spegnimento per spegnere lo strumento ed evitare
I'avvio accidentale.

3. Rimuovere sempre la batteria dall'utensile durante le pause di lavoro e al termine del

lavoro.

Nota: assicurarsi che lo schermo sia spento prima dell'uso successivo per evitare gravi lesioni personali.

5. MANUTENZIONE

A Avvertimento

Quando si esegue la manutenzione, utilizzare solo parti di ricambio approvate dal produttore.
L'uso di qualsiasi altra parte pud creare pericolo o causare danni al prodotto. Per garantire
sicurezza e affidabilita, tutte le riparazioni devono essere eseguite da un
rivenditore/distributore autorizzato.
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Non usare mai acqua per pulire il soffiatore. Evitare I'uso di solventi durante la pulizia delle
parti in plastica. La maggior parte delle materie plastiche sono suscettibili ai danni causati da
vari tipi di solventi commerciali. Utilizzare panni puliti per rimuovere sporco, polvere, olio,
grasso, ecc.

Per evitare gravi lesioni personali, rimuovere sempre il cavo di alimentazione dal prodotto
durante la pulizia o qualsiasi operazione di manutenzione.

Tutti gli interventi di manutenzione, ad eccezione degli elementi elencati nelle presenti
istruzioni di manutenzione, devono essere eseguiti dal rivenditore autorizzato ufficiale. In caso
di dubbio, non effettuare alcuna manutenzione senza prima consultare il rivenditore.

5.1. Pulizia

- Rimuovere la spina della batteria dallo strumento.

- Pulire il soffiatore con un panno umido.

- Pulisci le prese d'aria con una spazzola.

- Pulisci la protezione con un pennello o una spazzola morbida.

5.2. Trasporto e stoccaggio

- Pulire accuratamente lo strumento prima di riporlo.

- Conservare l'utensile al chiuso, in un luogo asciutto, fuori dalla portata dei bambini e
delle persone non autorizzate.

- Tenere lontano da agenti corrosivi come prodotti chimici da giardino e sali antighiaccio.

A Pericolo

Una manutenzione e una cura insufficienti possono causare incidenti e lesioni impreviste. Le
riparazioni e gli interventi necessari per il corretto utilizzo della macchina devono essere
eseguiti da personale qualificato ed autorizzato. Per interventi di manutenzione o riparazioni
piu estese, consegnate la macchina al vostro rivenditore ufficiale. Le riparazioni agli utensili
elettrici devono essere eseguite da un servizio specializzato.

Nota:In caso di domande o problemi persistenti, contattare il rivenditore o il centro assistenza

6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problemal/sintomo Possibile causa Possibile soluzione

Il cavo non & collegato

) Collegare la batteria al soffiatore.
correttamente al ventilatore.

Non c'é contatto elettrico tra il Rimuovere la batteria, controllare i

Il ventilatore non . . . . .
ventilatore e la batteria. contatti e reinstallare la batteria.

funziona.

La batteria o il ventilatore sono

. Caricare la batteria.
troppo caldi.
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La batteria & scarica.

Usura eccessiva della ventola del

Raffreddare la batteria e il ventilatore
finché la temperatura non scende
adeguatamente.

Togliere la spina dal cavo, pulire i

La velocita dell'aria motore. residui.
diminuisce
ovviamente. L'ingresso dell'aria & ostruito da Contatta il tuo distributore ufficiale

detriti.

Errore Possibile causa

La tensione del controller si

Anova.

Possibile soluzione
Rilascia l'interruttore e riavvia nel modo corretto.

2 accende in modo errato Contatta il tuo distributore ufficiale.
E02 ondeggiare Rilasciare l'interruttore
EO03 CECrETE PR Vel R Rilasciare l'interruttore
ventola bloccata
E04 Protezione della temperatura Rilasciare l'interruttore e attendere che la temperatura
del controller della macchina ritorni alla normalita.
E05 Protezione della temperatura Riavviare lo strumento fino a quando la temperatura
della batteria. non sara corretta.
Arrestare la macchina, riavviarla e caricare la batteria
E06 Problema di tensione con il caricabattgrie spgcificato. '
Controllare se viene utilizzata la batteria con la
tensione corretta.
EOQ7 Cortocircuito nel motore Contatta il tuo distributore ufficiale.
EO08 Perdita di fase Contatta il tuo distributore ufficiale.
E09 un altro errore Arre_stare la macchina, ri_avviarla, se il problema
persiste, contattare I'assistenza
E10 Guasto della batteria UtiIizzare la batteria appropriata compatibile con la
macchina.
E11 LR .al DI (EelmpenE e Contatta il tuo distributore ufficiale.
elettronico).
E20 Bug dell'interfaccia utente Contatta il tuo distributore ufficiale.

7. GARANZIA

Se il tuo prodotto presenta un difetto di fabbricazione durante il periodo di garanzia stabilito,
contatta o recati direttamente presso il tuo punto vendita con la documentazione necessaria.

La fattura di acquisto deve essere conservata come prova della data di acquisto. Lo strumento
deve essere restituito al rivenditore in condizioni accettabili e pulite, nella sua custodia
stampata originale, se applicabile all'unita, accompagnato dalla prova d'acquisto applicabile.

7.1. Periodo di garanzia

Il periodo di garanzia legale del prodotto inizia dalla data di acquisto originale da parte del
primo acquirente iniziale e la sua durata sara quella stabilita dal Regio Decreto Legge sulla
protezione dei consumatori e degli utenti contro le situazioni di vulnerabilita sociale ed
economica dell'anno. corrispondente al momento dell'acquisto del prodotto.
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Alcuni paesi non consentono limitazioni sulla durata di una garanzia implicita o non
consentono I'esclusione o la limitazione di danni consequenziali o incidentali, nel qual caso la
limitazione e l'esclusione di cui sopra potrebbero non essere applicabili all'utente. Questa
garanzia ti conferisce diritti legali specifici e potresti avere anche altri diritti che variano da stato
a stato o da paese a paese.

7.2. Esclusioni

La presente garanzia non copre danni al prodotto o problemi di prestazioni causati da:

- Usura naturale.

- Uso improprio, negligenza, utilizzo imprudente o mancanza di manutenzione.

- Difetti causati da un uso errato, danni causati da manipolazioni effettuate da personale
non autorizzato da Anova o dall'utilizzo di pezzi di ricambio non originali.

- Difetti di parti soggette a normale usura, come cuscinetti, spazzole, cavi, spine o
accessori come trapani, punte, lame di seghe, ecc.

- Danni o difetti derivanti da abuso, incidenti o alterazioni.

- Uso e conservazione non corretti (riferimento esplicito al fatto che non sono state
seguite le norme descritte nelle istruzioni d'uso).

- Usura causata dal cliente (ad es. lame della sega rotte, spazzole di carbone usurate,
ecc.).

- Usura secondaria e danni dovuti a mancanza di manutenzione, riparazione,
lubrificazione (ad es. danni da surriscaldamento dovuti a feritoie di raffreddamento
bloccate, danni ai cuscinetti dovuti a sporco, danni dovuti al gelo, ecc.)

- Danni come conseguenza evidente di uso eccessivo/sovraccarico.

- Danni causati da forniture inadeguate (ad esempio carburante errato)

- Rottura indotta dal carico di componenti o accessori dell'involucro a causa di
sollecitazioni anomale

- Deformazione indotta dal carico di componenti o accessori dell'involucro dovuta a
sollecitazioni anomale.

- Danni derivanti dal funzionamento di forniture che si riempiono eccessivamente o
perdono a causa di conservazione impropria, detergenti inadeguati o altri prodotti
chimici dannosi.

- Danni dovuti a esposizione impropria a temperature estreme (ad esempio, fratture da
congelamento, deformazione termica dei componenti, ecc.)

- Danni derivanti dall'esposizione permanente alle radiazioni ultraviolette.

- Danni causati da una manutenzione inadeguata.

- Qualsiasi danno causato dalla mancata osservanza del manuale di istruzioni

- Qualsiasi prodotto che abbia tentato di essere riparato da un professionista non
qualificato.

- Qualsiasi prodotto collegato a una fonte di alimentazione inadeguata (ampere,
tensione, frequenza).

- Qualsiasi danno causato da influssi esterni (acqua, sostanze chimiche, fisiche, urti) o
sostanze estranee.

- Utilizzo di accessori o componenti non idonei.

- La garanzia non comprende i difetti delle parti soggette a normale usura, né copre
danni o difetti derivanti da abuso, incidenti o alterazioni, né i costi di trasporto.

Inoltre, la garanzia € nulla se il prodotto € stato alterato o modificato o se il marchio/numero di
serie sulla macchina & stato deturpato o rimosso.

La manutenzione ordinaria, la messa a punto, le regolazioni o la normale usura non sono
coperte dalla presente garanzia.

17



Questo manuale non copre tutte le possibili situazioni relative alle esclusioni della garanzia,
per ulteriori informazioni contattare il distributore Anova piu vicino.

7.3. In caso di incidente

La garanzia dovra essere correttamente compilata con tutte le informazioni richieste, ed
accompagnata dalla fattura di acquisto.

Anova si riserva il diritto di respingere qualsiasi reclamo dove l'acquisto non pud essere
verificato o dove & chiaro che il prodotto non é stato mantenuto correttamente (manutenzione,
fessure di ventilazione pulite, lubrificazione, spazzole di carbone regolarmente manutenute,
pulizia, conservazione, ecc.).

Per uso privato si intende I'uso domestico personale da parte di un consumatore finale. Per
uso commerciale si intendono invece tutti gli altri usi, compresi gli usi a fini commerciali,
generatori di reddito o di locazione. Una volta utilizzato per uso commerciale, il prodotto verra
considerato tale ai fini della presente garanzia.

Questi sono i nostri termini di garanzia standard, ma occasionalmente potrebbe esserci una
copertura di garanzia aggiuntiva non determinata al momento della pubblicazione. Per ulteriori
informazioni, contattare il distributore ufficiale Anova piu vicino o visitare www.millasur.com.

Il servizio di garanzia & disponibile solo tramite i rivenditori ufficiali Anova. Puoi individuare il
distributore piu vicino sulla nostra mappa dei distributori su www.anova.es.

8. AMBIENTE

centro di riciclaggio. Non versare I'olio usato negli scarichi, nel terreno, nei fiumi,

E Proteggi I'ambiente. Riciclare I'olio utilizzato da questa macchina portandola ad un
nei laghi o nei mari.

Smaltite la vostra macchina in modo rispettoso dell'ambiente. Non dobbiamo
smaltire le macchine insieme ai rifiuti domestici. | suoi componenti plastici e metallici
possono essere classificati in base alla loro natura e riciclati.

| materiali utilizzati per imballare questa macchina sono riciclabili. Si prega di non gettare
I'imballaggio nei rifiuti domestici. Smaltire questi imballaggi presso un punto di raccolta rifiuti
ufficiale.

Le batterie non devono essere gettate via. Al termine della vita utile della vostra macchina, le
batterie o i caricabatterie devono essere rimossi dall'apparecchiatura e smaltiti separatamente.

18
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9. CERTIFICATO CE

AZIENDA DISTRIBUTORE

MILLASUR, SL

RUA EDUARDO PONDAL, N° 23 PISIGUEIRO AoV TL
15688 OROSO - A CORUNA

SPAGNA

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

In conformita alle diverse direttive CE, si conferma che, per la sua progettazione e costruzione,
e secondo il marchio CE stampato dal produttore su di essa, la macchina identificata in questo
documento & conforme ai pertinenti e fondamentali requisiti di salute e sicurezza .delle
suddette direttive CE. Questa dichiarazione convalida il prodotto per visualizzare il simbolo
CE.

Nel caso in cui la macchina venga modificata e tale modifica non venga approvata dal
costruttore e comunicata al distributore, la presente dichiarazione perdera valore e validita.

Nome della macchina: SOFFIATORE A BATTERIA

Modello:E60BL

Standard riconosciuto e approvato a cui € conforme:

Direttiva 2006/42/CE
2014/30/UE

Testato secondo le normative:

EN CEI 55014-1:2021
EN CEI 55014-2:2021
EN 62841-1:2015+A11:2022
EN 50636-2-100:2014

MILLASUR, S.L.U. -

SR Ria Eduardo Pondal 23 - PolEmp Sigleire
15688-0roso-A Coruna

Tol.(+34) 981 69 64 65 - Fax («lsu 981 69 08 61

e-mail: millasur@meliasur.com

CIF: B-15 749 922 19/08/2024
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